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EXCHANGE OF NOTES CON-
STITUTING AN AGREEMENT'
BETWEEN THE UNITED
NATIONS AND THE GOVERN-
MENT OF BOLIVIA CON-
CERNING THE ORGANIZA-
TION OF EXPERT GROUP
MEETING ON POPULATION
DISTRIBUTION AND MIGRA-
TION, TO BE HELD IN SANTA
CRUZ, BOLIVIA, FROM 18 TO
22 JANUARY 1993

Publication effected in accordance
with article 12 (2) of the General As-
sembly regulations to give effect to
Article 102 of the Charter of the United
Nations as amended in the last in-
stance by General Assembly resolu-
tion 33/141 A of 19 December 1978.

I Came into force on 22 December 1992, upon Bolivia's
confirmation in writing, in accordance with the provisions
of the said notes.
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[TRADUCTION - TRANSLATION]

1tCHANGE DE NOTES CONSTI-
TUANT UN ACCORD1 ENTRE
L'ORGANISATION DES NA-
TIONS UNIES ET LE GOU-
VERNEMENT BOLIVIEN RE-
LATIF A L'ORGANISATION
DE LA RUNION DU GROUPE
D'EXPERTS SUR LA DISTRI-
BUTION DItMOGRAPHIQUE
ET LA MIGRATION, DEVANT
AVOIR LIEU A SANTA CRUZ
(BOLIVIE) DU 18 AU 22 JAN-
VIER 1993

Publication effectuie conform ment
au paragraphe 2 de l'article 12 du rgle-
ment de l'AssembMe ginirale destine
a mettre en application l'Article 102
de la Charte des Nations Unies tel
qu'amend6 en dernier lieu par la rEso-
lution 33/141 A de I'Assemblje gdn6-
rale en date du 19 dicembre 1978.

I Entr6 en vigueur le 22 d6cembre 1992, di's confirma-
tion par 6crit du Gouvernement bolivien, conformdment
aux dispositions desdites notes.


